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Rivelia Descricao da maquina

A1.
A2,
A3.
A4,
AS.
Aé6.
A7.
AS8.
A9.

Depésito de café em grdo com tampa

Tampa porta-acessérios / compartimento do café pré-moido

Bico de saida de café (requldvel em altura)

Porta do conector do jarro do leite/dispensador de dgua quente

Tabuleiro de recolha de pingos

(abo de alimentacao

Reservatdrio de dgua com tampa

Porta de acesso ao grupo infusor (acessivel uma vez removido o reservatdrio de dgua)
Aro de regulacdo nivel de moagem



A11.

A12.
A13.
A14.

A15.
A16.
A17.
A18.

Depésito de borras de café

Suporte do depésito de borras de
café

Grelha de apoio das chavenas
Grelha do tabuleiro

Indicador de nivel de dgua no
tabuleiro de recolha de pingos

Tabuleiro de recolha de pingos
Alojamento do infusor
Infusor

Indicador da configuracéo de
moagem



VEJA O VIDEO AQUI
Rivelia Descrigdo do painel e da pagina inicial u

Ba——o(2)

B3——(&)

Milk

(O)—-81
©

Coffee.

A /

B1. TecaON/Standby

B2. Teda de selecdo de bebidas de café
B3. Tedade selecdo de bebidas de leite
B4. Teda de selecio de perfis

[€)
Q a a“ |—C—6
L1

La\saao Cre

Espresso Cappuccino.

C1.  Perfil selecionado

C2. (offee Routine

C3. Temologia Bean Adapt

C4. Indicador luminoso filtro gasto

C5.  Indicador luminoso de descalcificacio

C6.  Indicador luminoso limpeza do jarro de leite (Clean)
C7.  Indicador luminoso poupanca energética

C8.  Menu de configurages

C9.  Selecio direta da bebida

C10. Barrade personalizacio da bebida
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Rivelia Descrigéo dos acessorios

\\\g
|
s

DENTRO DO COMPARTIMENTO DE ACESSORIOS DA MAQUINA A2
D1. Colher medidora do café pré-moido/pincel

D2. Dispensador de dgua quente
D3. Funil para café pré-moido extraivel

NO ENCAIXE DE INSERCAQ DO DEPOSITO DE CAFE EM GRAQ NA
MAQUINA

D4. Tampa de protecio do moinho de café

DENTRO DO PACOTE DE ACESSORIOS

D5. Tira-teste "Water hardness test”

D6. Desclcificante

D7. Depésitos de café em grao intercambidveis
D8. Filtro amaciador



Rivelia Descrigao do jarro de leite

LattecreHmo? @
«—
E3

E6
E4
E7

E7.  Manipulo de regulagio de espuma / limpeza (Clean)
E2. Tampadojarro de leite

E3. Bicodeleite (requlével em altura)

E4. Extensio do dispensador de leite

E5.  Conector-engate jarro de leite (removivel para limpeza)
E6.  Tubo de aspiracio do leite (em silicone)

E7. Recipiente de leite



VEJA 0 VIDEO AQUI

Rivelia Primeira utilizagdo da maquina u

Nota Importante:
Quaisquer vestigios de café no moinho de café devem-se aos testes de ajuste da maquina antes de coloca-
la no mercado e sdo uma prova do cuidado meticuloso que temos com o produto.

Na primeira utilizacdo enxague com dgua quente todos os acessdrios removiveis (jarro de leite, reser-
vatorio de dgua) que se destinam ao contacto com dgua ou leite. Aconselha-se a lavar o jarro de leite na

mdquina de lavar louga.

R

1. Ligue o cabo de alimentacdo a rede elétrica (fig. 1).

A mdquina acende-se e quia-lo-d para a configurar de acordo com as suas necessidades: siga as instrugdes no mos-
trador e a Rivelia estard pronta para utilizacdo!

Aqui tem tudo o que é necessdrio:

Aqua fresca potavel

Bico de saida de dgua quente

Depésito de café em gréo
(encontre-0 no pacote dos acessdrios)

0seu café em gréo preferido

Um depdsito
(assegure-se de que a capacidade seja pelo menos de 0,2 )

NP i~

Teste da dureza da dgua
(encontre-0 no pacote dos acessdrios)

2
D) [es2 om| @
(.

Selecione o seu idioma

2. No mostrador, percorra as paginas (fig. 2) até visualizar o seu idio-
ma, depois selecione a bandeirinha correspondente;

3. Prima "Efetuado” para a proxima etapa.

Selecione o dia e a hora
4. Selecione o dia e a hora exatos e prima "Préximo”: selecione o for-
mato e prima "Préximo”.
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3 Encha o reservatdrio de dgua
5. Extraia o reservatorio de dgua.

Nota Importante:
Incline ligeiramente o reservatdrio de dgua para extrai-lo corretamente
(fig. 3).

6. Encha o reservatério de agua fresca potavel até ao nivel MAX. (fig.
4) reinsira o reservatorio de dgua na maquina, de seguida prima
"Préximo”.

Preparar a méquina

7. Abraatampa do porta-aces-
sorios e extraia o dispensa-
dor de dgua (fig. 5).

8. Empurre para baixo a porta
do conector do jarro do leite/
dispensador de dgua e insira
o dispensador de dgua quen-
te (fig. 6). Prima "Préximo”.

Insira o depdsito de

café em grdo

9. Verifique se o indicador do
nivel de moagem estd em
"5": se ndo estiver, coloque-
-lo em "5". Prima "Préximo”.

10. Remova do encaixe do depdsi-
to de café em grdo a tampa de

protecdo do moinho de café.

8 11. Pegue num dos depdsitos de café em grdo, vire-0 ao contrério e
certifique-se de que a parte inferior estd bem fechada: para se cer-
tificar, rode a parte inferior no sentido anti-horario até ouvir um cli-
que (fig. 7). 0 depdsito de café em gréo estd fechado corretamente
quando as duas setas estdo alinhadas (fig. 8). Prima "Préximo”.

12. Encha o depdsito de café em grao com o seu café em gréo e feche-o
novamente: prima "Préximo”.

13. Insira o depésito de café em grao no seu encaixe e rode-o no sentido

hordrio para o bloquear. Para o inserir corretamente, alinhe o sim-

bolo cf'com a marcacio no
anel inferior (fig. 9) €, uma
vez inserido, rode o depdsito
para a posicio de 3 (fig. 12).
Prima “Préximo”.
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Primeira tiragem

14. Meta um depdsito com capacidade minima de 0,2 L sob os dispensa-
dores de café e de dgua quente (fig. 13).

15. Prima "Sim” para preparar o enxaguamento. A entrega interrompe-
-se automaticamente.

Conselhos
0s conselhos aparecem no mostrador. Leia com atengao: serdo uma ajuda
quando utilizar a méquina. Prima "Proximo” para continuar.

Verifique a dureza da dgua

A méquina requer a descalcificacdo apés um periodo de funcionamento

predeterminado, que depende da dureza da dgua. Se desejar é possivel

programar a mdquina com base na real dureza da dgua fornecida pela
rede nas diversas regides, tornando assim menos frequente a operacao
de descalcificacdo. Proceda conforme descrito de sequida:

1. Prima "Iniciar” e retire da sua embalagem a tira-teste fornecida
"Total hardness test” (no pacote de acessdrios). Prima “Préximo”.

2. Mergulhe completamente a tira num copo com &gua por cerca de
um segundo.

3. [Extraia a tira da dgua e sacuda-a ligeiramente. Prima "Préximo’”.
Cerca de um minuto depois, formam-se 1, 2, 3 ou 4 quadradinhos
de cor vermelha, segundo a dureza da dgua, cada quadradinho cor-
responde a 1 nivel.

Configuracéo da dureza da dgua
4. Pressione o pontinho correspondente ao nivel de dureza detetado
no ponto anterior conforme especificado na tabela sequinte:

Tira reativa Dureza da dqua

ININININ |
1 _INININ |

[.:.| [ | | Nivel2
(MTT | el
1 1 1 1 IR

Nivel 1

5. Prima"0k".

6. Nesta altura a maquina é reprogramada segundo a nova defini¢ao
de dureza da dgua.

Nota Importante:

Pode mudar o nivel de dureza da dgua a qualquer momento no menu
de configuracoes (veja “Dureza da dgua”).
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Agora a méaquina estd pronta para ser configurada com base nas suas
necessidades: prima “Iniciar”.

VEJA O VIDEO AQU

Perfis °

1. Configure o nimero de utilizadores para esta maquina. Prima
"Préximo”.

2. Para personalizd-lo, prima no icone do perfil, faca as suas
escolhas clicando no botdo com o nome e "Mudar’, depois prima
"Guardar”.

3. Prima "Préximo”: os perfis sdo confirmados.

Tutorial

1. Prima "Pr6éximo”: a mdquina esta pronta para um pequeno video de
introdugdo.

2. Prima"Iniciar” e observe o mostrador.

3. Améquinailustra as principais fungdes. Prima "Préximo” para passar

as paginas sequintes.

Uma vez terminada a introdugdo, prima “Iniciar” e goze a sua maquina.

Nota Importante:

Na primeira utilizagdo, é necessério fazer 4 - 5 cappuccinos até que
amadquina comece a dar um resultado satisfatério na chévena.
Na primeira utilizacdo, o circuito de dgua estd vazio, por isso, a
mdquina pode fazer muito barulho; o barulho diminuird a medida
que o circuito se encher.

13


https://r.delonghi.com/how-to/rivelia/profiles-personalization
https://r.delonghi.com/how-to/rivelia/profiles-personalization

Rivelia Acendimento da maquina

Nota Importante:

A cada ligacdo, a maquina executa automaticamente um ciclo de pré-
-aquecimento e de enxaguamento que ndo pode ser interrompido. A
madquina estd pronta para utilizacao s6 apds a execucdo deste ciclo.

1. Para desligar a mdquina, prima a tecla @ (fig. 12): a maquina
liga-se.

2. Uma vez concluido o aquecimento, inicia uma fase de enxaguamen-
to com a dgua quente a sair pelo dispensador de café; deste modo,
além de aquecer a caldeira, a maquina faz correr dgua quente pelos
tubos internos, para que esses também se aquecam.

14



Rivelia Desligamento a maquina

Sempre que se desliga, a maquina efetua um enxaguamento automatico,

caso tenha sido preparado um café.

1. Paradesligar a mdquina, prima a tecla Q) (fig.12).

2. Se previsto, a maquina realiza o enxaguamento do dispensador de
café com dgua quente e depois desliga-se (stand-by).

Atengdo!
Nunca retire a ficha quando a maquina estiver ligada.

Desligamento por periodos prolongados

Se 0 aparelho ndo for utilizado por periodos prolongados (por ex., antes

de umas férias). siga as indicades do par. Esvaziar o circuito.

Se o aparelho ndo for utilizado por alguns dias, proceda da sequinte

maneira:

-+ prima o botdo U) para desligar a maquina;

- esvazie e limpe o depdsito das borras de café e o reservatdrio de
agua (fig. 16);

+  desligue o cabo de alimentacdo da tomada.

Nota Importante:

Ao religar a mdquina, encha o reservatdrio de dqua e, antes de tirar
a bebida, efetue 3 enxaguamentos conforme indicado no pardgrafo
Enxaguamento.

15



Rivelia Definigdes do menu

13

Enxaguamento

Com esta funcdo, é possivel fazer sair dgua quente do bico de saida de
café, de modo a limpar e aquecer o circuito interno da maquina.

Cologue um depdsito sob os dispensadores com capacidade minima de
0,2L (fig. 11).

Para ativar esta fun¢do, proceda da sequinte forma:

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item “Enxaguamento’”.

3. Prima "Sim” para iniciar a tiragem: apds alguns segundos sai dgua
quente do dispensador de café que limpa e aquece o circuito interno
da maquina.

4. Para interromper o enxaguamento, prima "Stop” ou espere a inter-
rupcao automatica.

Nota Importante:

- Para periodos de inatividade superiores a 3-4 dias, quando religar
amaquina, é altamente aconselhado efetuar 2-3 enxaguamentos
antes de utiliza-la;

« Enormal que, depois de ter executado esta funcio, haja dgua no
depdsito das borras de café.

Descalcificagéo
Para instrucdes relativas a descalcificacdo, va a "Descalcificacdo”.

Filtro dgua
Para instrucdes relativas ao filtro de dgua, vd a "Filtro amaciador”.

Geral

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Geral”.

Neste item, pode ativar ou desativar, com um simples toque, as seguintes

funcdes:

"Sinal sonoro”: quando ativo, a maquina emite um aviso aclstico a
cada operaco.

- "Poupanga energética”: com esta funcdo é possivel ativar ou desa-
tivar o modo de poupanca energética. Quando a funcdo estd ativa,
garante um menor consumo de energia, de acordo com os regula-
mentos europeus: na pagina inicial aparece ().

3. Prima "X” para voltar a pagina inicial com a nova selecao
memorizada.

Nota Importante:
Na pdgina visualiza-se o nimero de série da méquina, Gtil para iden-
tificar a maquina.
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Desligar automdtico

E possivel configurar o desligamento automatico para que a maquina se
desligue apds 15 ou 30 minutos ou 1 ou 3 horas de inatividade.

Para programar o desligar automatico, proceda da sequinte maneira:

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Desligar automatico”.

3. Selecione o intervalo de tempo desejado (15, 30 minutos ou 1 ou
3 horas).

4. Prima "X" para voltar a pagina inicial com a nova sele¢do
memorizada.

Suporte
1. Digitalize o CODIGO QR para visualizar o manual e obter suporte.
2. Prima "X” para voltar a pagina inicial.

Moer e Esvaziar
Para esvaziar o moinho de café (ndo o depdsito de café em gréo), pode
utilizar esta fungdo que mai a vacuo o restante café em grao:

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Moer e Esvaziar”.

3. Prima “Ler mais”;

4. Rode o depésito de café em grdo para a posicio de desbloqueio (cf)
(fig. 14) e deixe-o nesta posicao até ao fim da operacdo.

5. Prima “Iniciar”: a maquina moi o café em grao restante no moinho
de café.

6. Uma vez concluido, extraia o depdsito de café em grao e insira o
outro (veja “Insira o depdsito de café em grdo”) ou insira a tampa de
protecdo do moinho de café (fig. 15).

7. Amdquina volta a pgina inicial, pronta para utilizado.

Atengdo!

« E normal encontrar residuos de p6 de café no alojamento do
depdsito de café em grao.

«  Se for dificil inserir o depdsito de café em grdo, certifique-se de
que ndo existe café em grdo no alojamento do depdsito de café
em grdo na maquina. Neste caso, limpe o alojamento do depdsito
de café em grao com o pincelzinho fornecido e um pano macio e
limpo. Para remover o pd de café, utilize um aspirador de migalhas.

Limpeza do jarro de leite

A mdquina propde um tutorial para limpar cuidadosamente o jarro para
garantir o funcionamento correto do sistema Lattecrema ao longo do
tempo.

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).
2. Percorra as paginas até visualizar o item "Limpeza depésito de leite”.
3. Prima "Préximo” ou "Voltar” para ler a sequéncia proposta.
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4. Na Ultima passagem, prima “Efetuado” para voltar ao menu de
definicbes.
5. Prima "X" para voltar a pagina inicial.

Nota Importante:
0 procedimento estd ilustrado no pardgrafo Limpeza completa do

depodsito de leite

Temperatura do café
Se desejar modificar a temperatura da dgua com a qual o café é prepara-
do, proceda da seguinte maneira:

Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

Percorra as pdginas até visualizar o item “Temperatura do café”.
Prima “Configurar”.

Selecione a temperatura desejada dentre as propostas.

Prima “<” para guardar a nova selecdo e voltar a0 menu de
configuragdes;

6. Prima "X" para voltar a pagina inicial.

bW =

Nota Importante:

A variacdo da temperatura tem mais efeito em bebidas longas.

Bean Adapt Technology 4 y-:

Sugerimos-lhe que aceda a Bean Adapt Technology, na app Coffee Link,
a partir da pagina inicial para configurar este parametro adequada-
mente consoante o café em grao utilizado.

Estatisticas
Com esta fungdo sdo visualizados os dados estatisticos da mdquina. Para
visualiza-los, proceda da sequinte maneira:

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as pdginas até visualizar o item “Estatisticas” e dados prin-
cipais. Para ver mais informagdes, prima “Ler mais”.

3. Prima"<"para sair da pdgina.

4. Prima "X para voltar a pdgina inicial.

Linguas
(aso deseje modificar o idioma da pagina inicial, proceda da sequinte
maneira:

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Idiomas”.

3. Prima "Configurar”.

4. Prima a bandeirinha relativa ao idioma que deseja selecionar: o
mostrador atualiza-se imediatamente com o idioma selecionado.

5. Prima"<"para voltar ao menu de configuracoes com a nova selecao
memorizada.

6. Prima "X"para voltar a pagina inicial.
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Dia e hora
Para modificar o dia e a hora na pégina inicial, proceda da seguinte
maneira:

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Dia e hora”.

3. Prima “Configurar”.

4. (onfigure a hora, os minutos, o dia e selecione no formato. Prima
"0k” para confirmar (ou ”<” para anular e voltar ao passo anterior.

5. Prima "X" para voltar a pagina inicial.

Definigbes do moinho de café
A mdquina propde um tutorial para regular corretamente a moinho de
café e obter 6timos resultados.

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Defini¢des do moinho'”.

3. Prima "Ler mais” para consultar o tutorial sobre a regulacdo do grau
de moagem. Prima "Préximo” ou “Voltar” para ler os conselhos.

4. Nadltima pagina, prima "Ok” para voltar a0 menu de configuracdes.

5. Prima "X” para voltar a pagina inicial.

Nota Importante:

+ Aconselha-se a fazer regulagdes adicionais do moinho de café so
apos ter preparado pelo menos 3 cafés sequindo o procedimento
descrito. Caso verifique novamente uma tiragem incorreta do café,
repita o procedimento.

«  0aroderegulacao deve ser rodado apenas enquanto o moinho de
café estiver a funcionar na fase inicial de preparacdo das bebidas
com café.

Bean Adapt Technology 4 y-:

Sugerimos-lhe que aceda a Bean Adapt Technology, na app Coffee Link,

a partir da pagina inicial para configurar este parametro adequada-

mente consoante o café em grao utilizado.

Dureza da dgua
Para configurar uma nova dureza da dgua, proceda da seguinte maneira:

1. Verifique a dureza da dgua, como indicado em “Verifique a dureza
da dgua”.

2. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

3. Percorra as pdginas até visualizar o item "Dureza da dgua”. Prima
"Configurar”.

4. Selecione o nivel correspondente ao resultado da tira-teste.

5. Prima"<"para voltar ao menu de configuracdes com a nova selecao
guardada.

6. Prima "X"para voltar a pagina inicial.
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Esvaziar o circuito

Antes de um periodo de inatividade, para evitar que a dgua congele nos
circuitos internos, ou antes de levar a maquina a um centro de assisténcia,
aconselha-se a esvaziar o circuito hidréulico da mdquina.

Proceda conforme se seque:

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

Percorra as pdginas até visualizar o item "Esvaziar o circuito”

Prima “Sim” para iniciar o procedimento guiado;

Remova, esvazie e reinsira o depdsito de borras de café e o tabuleiro

de recolha de pingos (fig. 16), depois prima “Proximo”;

5. (Cologue sob os dispensadores um depésito de 0,2 L (fig. 11). Prima
"Préximo”.

6. Amdquinarealizaum enxaguamento com dgua quente pelos dispensadores.

7. Uma vez terminado o enxaguamento, extraia o depdsito de dgua
(fig. 3) e esvazie-o.

8. Seestiver inserido, extraia o filtro do reservatdrio de dgua e prima
"Proximo”.

9. Reinsira o reservatdrio (vazio) e prima "Sim".

10. Confirme que estd pronto e prima "Sim".

11. Aguarde que a maquina proceda ao esvaziamento; (Atencdo: dgua
quente pelos dispensadores!). A medida que o circuito se esvazia, a
mdquina pode aumentar o ruido: trata-se do funcionamento normal
da mdquina.

12. No final do esvaziamento, retire, esvazie e reinsira o tabuleiro de
recolha de pingos e prima "Sim”;

13. Prima "Ok”: a mdquina desliga-se (standby).

14. Desconecte a mdquina da rede elétrica.

15. Na préxima ligacdo do aparelho, proceda conforme as instrugdes do
capitulo "Primeira utilizacao da maquina”.

Valores fabrica

Com esta funcdo, sdo repostas todas as configuracdes do menu e todas
as personalizaces executadas pelo utilizador, voltando-se aos valores
de fébrica (exceto o idioma, que permanece aquele ja configurado, e as
estatisticas).

Proceda conforme se segue:

Eall ol

1. Prima @ para entrar no menu de configuragdes (fig. 13).

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Valores de fabrica”

3. Prima “Ler mais":

4. Selecione o que deseja redefinir: amaquina ou um perfil nico e, em
seguida, prima "Préximo”;

5. Siga as respetivas indicagdes até confirmar o restauro com “0k”;

6. Prima "X"para voltar a pagina inicial (C).

Nota Importante:

Quando a maquina é reposta (ndo apenas o perfil individual) para os
valores de fabrica, o aparelho repropde as operagdes da primeira inicial-
izagdo de Perfis
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Rivelia Bebidas a base de café

17

0 seu aparelho permite-lhe preparar uma grande variedade de bebidas:
percorra as bebidas no mostrador até visualizar a desejada (fig. 17):

Hot Cold

Espresso

2X Espresso

Espresso Lungo

Espresso Espres
lungc

(afé

Long

Americano

Preparar a maquina para fazer bebidas de
café

Atengdo!
Néo utilize graos de café verdes, caramelizados ou cristalizados, pois
podem colar no moinho de café e inutiliza-lo.

1. Coloque 1ou 2 chdvenas sob o dispensador de café.
2. Baixe o dispensador de modo a aproxima-lo 0 maximo possivel da
chdvena (fig. 18): assim, obtém-se um creme melhor.

Bebidas de café com selegéo direta
1. Primadiretamente aimagem na pagina inicial relativa ao café dese-
jado (por ex. Espresso, fig. 19).
2. Bebidas de café hot: a maquina procede a preparagao.
Bebidas de café cold:
+ Selecione uma bebida “Ice” (cold) ou “Extra ice” (extra cold):
prima "Préximo”;
« Em funcdo da selecdo anterior, a maquina sugere a quantidade
de cubos de gelo antes de proceder a tiragem: verte no copo a
quantidade de cubos de gelo indicada (fig. 20): prima “Preparar”.
A mdquina procede a preparagao.
No ecrd, é apresentada a descricdo de cada fase individual (moagem,
extracdo de café).
Uma vez terminada a preparacdo, a maquina estd pronta para uma nova
utilizacdo.

Bebidas de café personalizadas
Para preparar as bebidas de café com os parametros personalizados, pro-
ceda da seguinte maneira:
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Espresso

Espresso
lungo’

1.

Prima na barra de personalizacdo na base da bebida desejada (por
ex. Espresso, fig. 21). No mostrador, aparecem os parametros que é
possivel personalizar com base nos seus gostos:

@ Tamanho ®

0 Intensidade ®

Bebidas de café hot: Uma vez configurados os parametros, prima
"Preparar”: o aparelho procede a preparacdo e no mostrador apare-
ce a descricdo de cada fase individual (moagem, tiragem de café).
Bebidas de café cold: Selecione a quantidade, de seguida prima
"Iniciar” e proceda da seguinte maneira:

- Selecione uma bebida “lce” (cold) ou “Extra ice” (extra cold):

prima “Préximo”;

Antes da tiragem, o aparelho sugere a quantidade de cubos de

gelo: verte no copo a quantidade de cubos de gelo indicada (fig.

22): prima "Preparar”.

« A'mdquina procede a preparacdo. No mostrador aparece a descri-
¢do de cada fase individual (moagem, preparacdo, dispensacao
de café).

Terminada a tiragem, prima "Guardar” para guardar as novas con-

figuracdes ou "Anular” para manter os pardmetros anteriores. Pode

também guarda-las na sua Coffee Routine marcando um visto na
caixa apropriada.

Observagdo
Quando guardadas, as novas defini¢des permanecem na meméria APE-
NAS no perfil selecionado.

A mdquina estd pronta para um novo uso.

Preparagcdo com café pré-moido

Atengdo!

Nunca introduza o café moido com a méquina desligada para evi-
tar que se espalhe no interior da méquina, sujando-a. Neste caso,
amaquina pode sofrer danos.

Nunca introduzir mais do que 1 colher medidora rasa, pois o interi-
or da maquina poderia ficar sujo ou o funil ficar entupido.

Se utilizar café pré-moido, s6 pode preparar uma chévena de café
de cada vez.

Ao preparar o café Long ou o 2x Espresso: a meio da preparagdo,
quando for pedido pelo aparelho, insira uma colher medidora rasa
de café pré-moido e prima "0k’.
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Prima nas personalizacdes na base da bebida desejada (por ex. Es-
presso, fig. 21). No mostrador, aparecem os parametros que é possi-
vel personalizar com base nos seus gostos:

Selecione "moido” &=

Escolha o tamanho e prima “Preparar”.
Levante a tampa do compartimento de acessérios (fig. 22).

Verifique se o funil para café pré-moido estd inserido e assequre-se
de que ndo esta obstruido; adicione uma colher medidora rasa de
café pré-moido (fig. 23). Prima "0k” para proceder a tiragem.

0 aparelho procede a tiragem e no ecrd é apresentada a descricdo
de cada fase individual (aquecimento da agua, extragao de café).

Uma vez terminada a preparacdo, o aparelho estara pronto para uma
nova utilizacao.
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Rivelia Extra shot

Adicione uma carga a mais com um Espresso extra as sequintes bebidas:

Hot

Espresso

Espresso Lungo

Long

(afé

Americano

(Cappuccino

Latte Macchiato

Espresso Macchiato

(affelatte

Cappuccino Mix

Cortado

Flat White

SIS SIS SIS IS IS IS IS SIS

Proceda da seguinte maneira:

1.

Prima nas personalizacdes na base da bebida desejada (por ex. Es-
presso, fig. 21). No mostrador, aparecem os parametros que é possi-
vel personalizar com base nos seus gostos:

Prima “Extra shot”, depois "0k’

Selecione a quantidade e a intensidade desejadas. Prima "Preparar”.
Confirme premindo "Ok”. (Marcando um visto na caixa, a mensagem
jé ndo serd mais visualizada).

A médquina procede a tiragem e no visor aparece a descri¢do de cada
fase individual.

Terminada a tiragem, prima “Guardar” para guardar as novas con-
figuragdes ou "Anular” para manter os parametros anteriores. Pode
também guarda-las na sua Coffee Routine marcando um visto na
caixa apropriada. Neste caso, o Extra Shot é indicado com o simbolo
il nabara de personalizacdo da bebida.

Observagdo
Quando guardadas, as novas defini¢des permanecem na meméria APE-
NAS no perfil selecionado.

A mdquina estd pronta para um novo uso.
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Rivelia Indicagdes para a preparacdo de bebidas a base de café

Enquanto a maquina estd a preparar o café, a tiragem pode ser inter-
rompida a qualquer momento premindo "Stop” ou "Anular”.
Quando a tiragem terminar, se quiser aumentar a quantidade de
café, basta premir @ Extra”. Uma vez atingida a quantidade dese-
jada, prima @ Stop” ou "Anular”.

Durante a utilizagdo, aparecerdo no mostrador algumas mensagens

"

("Encha o depdsito de dgua com dgua fresca até ao nivel maximo’,
etc.) cujo significado estd referido no capitulo "Mensagens frequen-
tes e de alarme”.

Se o café sair a gotas ou pouco encorpado, com pouco creme ou
muito cold, consulte o tutorial sobre a regulacdo da moagem (veja o
pardgrafo "Definicdes do moinho de café”) e o capitulo “FAQ".

Se 0 modo "Poupanca energética” estiver ativado, a tiragem da bebi-

da pode requerer alguns segundos de espera a mais.

Conselhos para um café mais quente
Para obter um café mais quente, aconselha-se:

q

efetue um enxaguamento, antes de preparar o café (veja "Enxagua-
mento” no menu de configuragdes %é}).

escalde as chdvenas com dgua quente (utilize a fungdo dgua quente,
veja 0 capitulo "Aqua quente”).

aumente a configuracdo da temperatura do café (veja"Temperatura
do café”no menu de configuragdes 3O¢).
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Rivelia Tecnologia Bean Adapt

24

@ Escuro

@ x-Escuro

Um perito em café ao alcance das maos que, em poucos passos, lhe per-
mite otimizar a tiragem de café e o resultado na chdvena.

Uma tecnologia inteligente guia-o na regulacdo da maquina consoante
o café em grdo utilizado: desde o grau de moagem a tiragem, cada fase
serd regulada para obter o melhor do café em grao.

Na pagina inicial, prima '@.j- (fig. 24).

Habilite Bean Adapt (fig. 25).

A mdquina lembra-lhe de preparar pelo menos 3 chdvenas de café
antes de cada alteracdo do moinho de café. Prima Ok.

Selecione o tipo de grdo de café que estd a utilizar: 100% Ardbica ou
mistura Ardbica e Robusta (esta informacdo estd presente nas em-
balagens do café). Prima @ para obter mais informacdes. Prima
"Préximo”.

Selecione o grau de torrefacao premindo na gradacdo de cor que
mais se aproxima da cor do café em grdo (fig. 26). Prima @ para
obter mais informagdes. Prima "Préximo’”.

Agora a mdquina verifica como modificar as configuracdes para obter um
dtimo resultado, a partir das configuragdes em andamento:

6. \Verifique a configuracdo atual do moinho de café e selecione no
menu suspenso. Prima @ para obter mais informagdes. Prima
"Préximo”.

7. Prima "Preparar” para preparar um Espresso. Depois da tiragem,
prima "Préximo”.

8. A méquina pede um parecer sobre o café acabado de preparar e,
com hase neles, aconselha os pardmetros ideais: em cada pagina,
prima “Préximo” para passar ao parametro seguinte:

- ratu é:
Temperatura do café
_ i .
Intensidade
- ica i g indi u i
Posicdao do moinho de café (rode o indicador quando o moinho
¢ estd a fund .27).
de café estd a funcionar) (fig. 27)

9. Prima no nome do café em grao e aparece o teclado para
modifica-lo. Prima "Ok” para o confirmar.

10. Prima "Guardar”: a maquina memoriza as configuracdes e o nome é
visualizado em vez do logotipo f“j-

Observagdo

ATecnologia Bean Adapt € aplicada s6 a bebida Espresso.

E possivel guardar até 6 perfis de café em grao diferentes. Acede-
se a todos os perfis guardados premindo no seu nome na pdgina
inicial.
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Rivelia Coffee Routine

29

ee Routine

Com a fungdo Coffee Routine, irei memorizar como gosta do seu café ao

longo do dia, atualizando o seu menu de bebidas

1. Na pdgina inicial, prima o simbolo relativo a coffee routine em an-
damento (fig. 28).

2. Ative a coffee routine (fig. 29) e prima "Sim” para confirmar.

3. Conforme as faixas hordrias, na pagina inicial aparece um simbolo
diferente (fig. 30).

Deste modo a méquina repropde as personalizacdes guardadas nas

preparacdes anteriores: o café exatamente como gosta.

Observagdo

Para desabilitar esta funcdo, prima na pagina inicial o simbolo relativo
a coffee routine em andamento e prima o botdo “Coffee Routine” (fig.
29). Neste caso:

«  confirme a desabilitacdo da funcdo premindo “Sim”;

«  Amdquina pede que escolha uma routine predef. e prima "0k’
No lugar do simbolo da coffee routine atual, aparece na pdgina inicial
o simbolo r’*
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VEJA O VIDEQ AQUI

Rivelia Bebidas de leite u

32 Q
X o~

Preparagdo do jarro de leite

Observagdo
Para evitar obter um leite com pouca espuma, ou com bolhas gran-
des, limpe sempre os jarros de leite conforme descrito nos pardgrafos

"Limpeza do depdsito de leite apds cada utilizacao” e "Limpeza com-
pleta do depésito de leite”

Que leite utilizar?
A qualidade da espuma pode variar em funcdo de:

« temperatura do leite ou da bebida vegetal (para obter os resulta-
dos ideais, utilize sempre leite ou bebidas vegetais a temperatura
de frigorifico, 5 °C);

+ tipo de leite ou bebida vegetal;

 marca usada;

« ingredientes e valores nutricionais.

LatteCrema &
| Hot U
Leite de vaca
Inteiro
(gordura >3,5%)
Semidesnatado
(gordura entre 1,5 e 1,8%) /
Desnatado
(gordura < 0,5%)
Bebidas vegetais

v

Soja

m Améndoa /
4

Aveia

® ®|®

Encha e engate o depdsito de leite

1. Levante a tampa e encha o recipiente de leite com uma quantidade
suficiente de leite, que ndo exceda o nivel MAX. impresso no reci-
piente (fig. 31);
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2. (Certifique-se de que o tubo de succdo do leite esteja bem inserido
no encaixe apropriado previsto no fundo da tampa do jarro de leite
(fig. 32);

3. Reinsira a tampa no recipiente de leite;

4. Abaixe a porta e engate o jarro ao conector empurrando-o até ao
fundo (fig. 33). A méaquina emite um sinal sonoro (se a funcéo es-
tiver ativa);

5. (Cologue uma chévena suficientemente grande sob os bicos do café
e sob o dispensador do leite. E possivel prolongar o dispensador do
|eite utilizando a extensdo (fig. 34);

6. Selecione a bebida desejada conforme indicado nos pardgrafos
sequintes.

Reqgular a quantidade de espuma

Rodando o botdo de regulacdo de espuma, seleciona-se a quantidade
de espuma do leite que serd fornecida durante a preparacdo das bebidas
com leite.

Posicdo do Aconselhado para...
manlpulo LatteCrema LOJ
HOT
— + Caffelatte
Delicada
- . * Latte Macchiato
C * Flat White
remosa « Cortado
+ Cappuccino
o . * Cappuccino Mix
Densa * Espresso Macchiato
* Leite Quente (com espuma)

Preparar as bebidas & base de leite

Prima diretamente na pdgina inicial a imagem relativa a bebida desejada
(fig. 35).

Tal como para as bebidas de café, é possivel obter uma bebida persona-
lizada premindo sobre a barra na base da imagem na pagina inicial (fig.
36). Para interromper manualmente a tiragem, prima “Stop” ou "Anular”.

Limpeza do depdsito de leite apds cada
utilizagéo

Apés cada tiragem de bebida de leite, a maquina solicita que efetue a
limpeza do jarro (funcdo CLEAN) para limpar a tampa do jarro de leite.
Para iniciar a limpeza, proceda da seguinte maneira:
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1. Deixe ojarro de leite inserido na méquina (ndo € necessario esvaziar
o recipiente de leite);

2. Coloque uma chavena ou um recipiente sob o dispensador de leite
(fig. 37);

3. Rode o manipulo de regulacdo da espuma/limpeza para “Clean” (fig.
38): pelo dispensador do leite sai 4gua quente e vapor. A limpeza
interrompe-se automaticamente;

4. Reponha o seletor de regulagdo numa das selecdes da espuma;

Se tiver de fazer vérias preparagdes sucessivas:

- Para proceder as preparagdes sequintes, quando aparece a mensa-
gem para limpar o jarro (funcao Clean) prima "Anular”. Proceda a
limpeza do depdsito de leite apds a tiltima preparacao.

No final das preparacdes, o recipiente do leite esta vazio ou o

leite ndo é suficiente para outras receitas

« Depois de ter efetuado a limpeza (com a funcdo “"Clean’,) desmonte
0 depdsito de leite e limpe todos os componentes como no proce-
dimento referido no pardgrafo “Limpeza do depésito de leite apds
cada utilizacao”

No final das preparagoes, ainda ha leite no recipiente suficiente

para outras receitas

«  Depois de ter efetuado a limpeza com a funcéo “Clean’, extraia o
jarro de leite e reponha-o de imediato no frigorifico. O jarro "HOT”
U pode ser conservado no frigorifico nunca para além de 2 dias:
em sequida, proceda a limpeza de todos os componentes como no
procedimento referido no parégrafo “Limpeza completa do depésito
de leite”.

Atengdo:

Se 0 jarro de leite for deixado fora do frigorifico durante mais de 30 mi-

nutos, desmonte e limpe todos os componentes como no procedimento

referido no pardgrafo “Limpeza completa do depdsito de leite”.

Notas gerais apds a preparacao das bebidas com leite:

«  Sealimpeza ndo for efetuada, na pagina inicial, serd exibido o sim-
bolo ﬁ) para lembrar que é necessario fazer a limpeza do depésito
de leite.

» Emalguns casos, para efetuar a limpeza, é necessdrio esperar pelo
aquecimento da maquina.

- Para obter a limpeza correta, aguarde pelo final da fun¢do CLEAN.
A funcdo é automatica. Nao deverd ser parada enquanto estd em
curso.
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Rivelia Preparacao das bebidas "To go” ﬁ

"To Go” é uma fun¢do adequada para quem deseja criar uma bebida per-
sonalizada para levar consigo.

Procure no site delonghi.com a travel mug aconselhada para a sua
méquina:

Travel mug (ndo incluida)
(capacity 236 ml/ 130mm)

Tipo: DLSC074
EAN: 8004399024465

Afuncdo "To go” estd disponivel para a preparacdo das sequintes bebidas:

Quentes

(afé

Americano

Cappuccino

Latte Macchiato

(affelatte

Cappuccino Mix

Flat White

Leite

Proceda da sequinte maneira:
1.

Prima na barra de personalizacao na base da bebida desejada
(por ex. Espresso, fig. 21). No mostrador, aparecem os parametros
que € possivel personalizar com base nos seus gostos e as fungdes
seleciondveis:

Selecione ﬁ' (fig. 39): acede-se a funcdo "To go”.
Prima "Préximo” e, em sequida, "Ok”.

Premindo sao apresentadas as informages relativas a quan-
tidade e consequentemente ao tamanho correto da travel mug (fig.
40).

Prima (fig. 41) para selecionar a quantidade da bebida:
prima “Guardar”.

A nova quantidade da bebida "to go” é guardada e automatica-
mente configurada para a préxima preparacdo. Prima "X".

Prima “Preparar”: a mdquina procede a preparacdo da bebida.
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Nota Importante:

.

Sempre que se usa uma mug diferente da usada anteriormente, é
aconselhdvel permanecer préximo da méquina, para controlar a
quantidade de bebida extraida.

Quando guardadas, as novas definicdes permanecem na memdria
APENAS no perfil selecionado.

Para manter a temperatura das bebidas quentes, é aconselhavel
pré-aquecer a travel mug com dgua quente.

0 uso da travel mug é aconselhado apenas para as bebidas presentes
na homepage.

Se quiser usar uma caneca de viagem diferente da fornecida, lem-
bre-se de que deve ter uma altura méxima de 14 cm.

Atengdo

.

Antes de enroscar a tampa, abra a tampa de fecho para libertar a
pressao;

No final das preparacdes de bebidas com leite, limpe o depdsito de
|eite como indicado em "Notas gerais apds a preparacao das bebidas
com leite:".

0 uso é aconselhado para um méximo de 2 horas: apés esse perio-
do, esvazie e proceda a limpeza conforme indicado no paragrafo
sequinte.

Para mais informagdes, consulte o folheto incluido com a travel mug.

Limpeza apds cada utilizagdo da travel mug
De’Longhi (vendida separadamente)

Por razdes de higiene, recomenda-se limpar a travel mug apds cada utili-
zacdo. Nao utilize materiais abrasivos que poderiam danificar a superficie
do recipiente.

Proceda conforme se seque:

1.

Desenrosque a tampa e enxague o recipiente e a tampa com dgua
potdvel quente (40°C).

Imerja os componentes em dgua quente (40°C) com detergente
da louca durante pelo menos 30 minutos. Nao utilize detergentes
perfumados.

Limpe o interior do recipiente e a tampa com uma esponja limpa e
detergente da louca, removendo a sujidade visivel.

Enxague todos os componentes com dgua quente e potavel (40°C).

Seque todos os componentes com um pano limpo e seco ou com
papel absorvente e, em sequida, volte a montd-lo.

Lave a tampa na maquina de lavar louga uma vez por semana. 0
recipiente metdlico ndo pode ser lavado na méquina de lavar louca.

32



Rivelia Agua quente

1. Empurre para baixo a porta do conector de acessérios e insira o dis-
pensador de dgua quente (fig. 6). Prima "Préximo’”.

2. Meta uma chévena sob o dispensador de dgua quente.

3. Napdgina principal:

- prima diretamente a imagem correspondente a dgua quente: a ti-
ragem inicia;

+  prima a barra de personalizacdo na base da imagem e escolha o ta-
manho a tirar, depois prima “Preparar”: a tiragem inicia;

4. Atiragem interrompe-se automaticamente.

Observagdo
« Para interromper manualmente a tiragem, prima “Stop” ou
"Anular”.

+  Assim que a tiragem for interrompida automaticamente, esta
pode ser aumentada premindo "Extra”.
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Rivelia Fungédo "my”

A fungdo my permite-lhe escolher a quantidade de cada ingrediente uti-
lizada para preparar a bebida hot que deseja.

1.

Verifique se estd selecionado o perfil selecionado para o qual deseja
personalizar a bebida;

Prima nas personalizacoes na base da bebida desejada (por ex. Es-
presso, fig. 21),

Prima (m);

Prima “Iniciar’,

No caso de preparacdes a base de café, selecione a intensidade ou a
funcdo "Bean Adapt”: pressione “Préximo”;

Certifique-se de que estd uma chavena com o tamanho correto sob
o dispensador de café e prima “Preparar”;

A medida que a tiragem progride, completa-se uma barra de pro-
gresso. Quando a quantidade minima programével é alcancada, a
tecla"Stop” habilita-se. 0 simbolo 9 indica a quantidade anterior.
Quando a quantidade na chavena for a desejada, prima “Stop”;
Prima “Guardar” para memorizar os novos parametros da bebida
para o perfil selecionado: se "Coffee Routine” estiver habilitada, a
madquina sugere a possibilidade de guardar a bebida para aquele
momento do dia.

Observagdo

Quando guardadas, as novas defini¢des permanecem na memé-
ria APENAS no perfil selecionado.

Personalizando-se uma bebida individual, também se persona-
liza automaticamente a respetiva bebida dupla.

E possivel sair da programaco a qualquer momento premindo
"X": os valores ndo serao guardados.

Para desabilitar a fun¢do e preparar a bebida com outros
pardmetros, prima a barra de personalizacdo da bebida: dentro
da pdgina, prima para desabilitar a fungdo ( )
e voltar aos valores de fbrica.

Para reprogramar a bebida my, é necessdrio recoloca-la nos va-
lores de fbrica: prima a barra de personalizacdo da bebida e
assegure-se de que a funcdo estd habilitada ( ). Prima
“Redefinir” para recolocar a bebida nos valores fabrica. Proceda
em seguida reprogramando a bebida.
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Tabela quantidade

Bebida Quantidade Quantidade
padrao programavel
Espresso 40ml 20-180ml
2X Espresso 40ml+40ml 20-180 ml + 20-180 ml
Espresso Lungo | 120 ml 60 - 180 ml
(afé 180 ml 100-270 ml
Long 160 ml 115-250 mi
Americano 150 ml 70-480 ml
Aguaquente | 250 ml 20-420ml
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Rivelia l(]D

BEAN SWITCH
S YSTEM

VEJA 0 VIDEQ AQUI

42

43

Moer e €
Esvaziar

Mudar o depdsito de café em grdo para saborear uma mistura diferente

de café em grao.

Proceda da sequinte maneira:

1. Rode o depésito de café em grdo para a posicdo de desbloqueio cf’
(fig. 42) e deixe-o nesta posi¢do até ao fim do procedimento;

2. Omostrador mostra as op¢oes para a “Mudanca de graos”: selecione
uma das opgdes e siga o procedimento (fig. 43):

Escolha a bebida (Utilize o café em gréo

restante no moinho de café para fazer uma

bebida):

3. Selecione "Escolha a bebida”.

4. Prima”Iniciar”: a pgina inicial propde as bebidas que pode escolher
(aintensidade ja estd configurada e ndo pode mudar).

5. Prima"0k”e prepare a bebida como de costume (marcando um visto
na caixa, a mensagem ja ndo sera mais visualizada).

"Moer e Esvaziar” (Faga uma moagem a
vdcuo para eliminar o café em grdo restante
no moinho de café)

3. Selecione "Moer e Esvaziar”;

4. Prima"Iniciar” e aguarde que a maquina complete a moagem;

Agora pode proceder & substituicdo do

depdsito de café em gréo

5. Remova o depdsito de café em grao (fig. 44);

6. Insira 0 novo depdsito de café em gréo e rode-o em sentido hord-
rio para engaté-lo. Para efetuar a operacdo corretamente, alinhe o
simbolo de desbloqueio cf* com a marca do aro (fig. 45) e, uma vez
inserido, rode o depdsito de café em gréo para a posicao de bloqueio

B (fig. 46).

Observagdo

Se substituir o depdsito de café em grdo sem esvaziar o moinho de café,
0 café preparado seré obtido com uma mistura de café em gréo velho
€Novo.

Atengdo!
«  E normal encontrar residuos de pd de café no alojamento do
depdsito de café em grao.

«  Se for dificil inserir o depdsito de café em grao, certifique-se de
que ndo existe café em grdo no alojamento do depdsito de café
em grao na maquina. Neste caso, limpe o alojamento do depésito
de café em grdo com o pincelzinho fornecido e um pano macio
e limpo. Para remover o pd de café, utilize um aspirador de
migalhas.
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VEJA 0 VIDEQ AQUI
Rivelia Limpeza da maquina °

=3 CIRCUITO INTERNO DA =Y DEPOSITO CAFE EM GRAOS =Y DEPOSITO DE BORRAS DE
CAFE

=3 TABULEIRO DE RECOLHA Y INTERIOR DA MAQUINA ™Y RESERVATORIO DE AGUA
DE PINGOS E GRELHA DO
TABULEIRO

V. N

=4 BICOS DO DISPENSADOR DE

. =Y FUNIL PARA CAFE INFUSOR REMOVIVEL
CAFE PRE-MOIDO
Observagdo

- Para a limpeza da maquina, ndo utilize solventes, detergentes
abrasivos ou dlcool. Com as super automdticas De'Longhi, ndo é
necessdrio utilizar aditivos quimicos para a limpeza da maquina.

«  Ndo utilize objetos metalicos para retirar incrustacdes ou depo-
sitos de café, porque podem riscar as superficies metdlicas ou

=y " IMPEZA COMPLETA DO plsticas.
DEPOSITO DE LEITE”
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O que lavar na mdquina de lavar louca

o Depésito de borras de café

e Grelha do tabuleiro

6 Tabuleiro de recolha de pingos

Jarro Lattecrema Hot

(todos os componentes sao

desmontados)

Circuito interno da mdquina
Para periodos de inatividade superiores a 3-4 dias, é altamente recomen-
ddvel, antes de utilizar a mdquina, ligé-la e preparar 2-3 enxaguamentos

d

selecionando a fungdo “Enxaguamento”.

Observagdo
E normal que, depois de efetuar esta limpeza, haja dqua no depdsito
das borras de café

Depdsito café em gréos

Periodicamente limpe o depdsito de café em grdo. Proceda conforme se

seque:

1. Rode em sentido anti-hordrio o depdsito de café em gréo para a po-
sicdo de desbloqueio cf° (fig. 42) e deixe-o nesta posicdo até ao final
do procedimento: entra-se no modo "Mudanca de grdos” (fig. 43);

2. Selecione uma das modalidades (Escolha a bebida (Utilize o café em
grdo restante no moinho de café para fazer uma bebida): ou "Moer
e Esvaziar” (Faca uma moagem a vdcuo para eliminar o café em grao
restante no moinho de café) e execute o procedimento;

3. Emseguida, remova o depdsito de café em gréo;
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4. Remova a tampa do depdsito de café em grdo. Esvazie o depdsito
despejando o restante café em grao num depdsito;

5. Limpe com um pano macio e humedecido o interior e o exterior do
depdsito de café em grao, removendo todos os residuos de café.

6. Limpe na maquina o encaixe do depdsito de café em grao com o
pincelzinho e um pano macio e limpo. Para remover o pé de café,
utilize um aspirador de migalhas.

7. Seque com cuidado o depdsito de café em grdo e a respetiva tampa
com um pano limpo e seco ou com papel: certifique-se de que esteja
completamente seco.

8. Encha o depésito com café em grdo e feche com a tampa. Para efe-
tuar a operacdo corretamente, alinhe o simbolo de deshloqueio cf®
com a marca do aro (fig. 45) e, uma vez inserido, rode o depdsito de
café em grdo para a posicdo de bloqueio ﬁ (fig. 46).

Depésito de borras de café

Quando a mdquina o requer, é necessrio esvazia-lo e limpa-lo. Enquanto
o depdsito das borras ndo for limpo, a maquina ndo pode fazer café. 0
aparelho assinala a necessidade de esvaziar o depdsito, mesmo que ndo
esteja cheio, se tiverem decorrido 72 horas desde a primeira preparacao
(para que a contagem das 72 horas seja realizada corretamente, a maqui-
na nunca deve ser desligada da alimentagdo).

Atengdo! Perigo de queimaduras

Se fizer vérias bebidas seguidas a base de leite, o apoio de chavenas
em metal fica hot. Espere que arrefeca antes de lhe tocar e pegue nele
apenas pela parte dianteira.

Para executar a limpeza (com a mdquina ligada):

1. Extraia o tabuleiro de recolha de pingos e o depdsito das borras de
café;

2. Esvazie e limpe o tabuleiro de recolha de pingos e o depésito das bor-
ras tendo o cuidado de remover todos os residuos que possam ter-se
depositado no fundo.

3. Insira novamente o tabuleiro de recolha de pingos juntamente com
a grelha do tabuleiro e o depdsito de borras de café.

Atengdo!

Quando se remove o tabuleiro de recolha de pingos € obrigatdrio esva-
ziar sempre o depdsito de borras de café ainda que esteja pouco cheio.
Se esta operacdo ndo for efetuada, pode acontecer que, quando fizer os
cafés sequintes, o depdsito das borras encha mais que o previsto, e que
amaquina se entupa.
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Tabuleiro de recolha de pingos e grelha do tabuleiro
0 tabuleiro de recolha de pingos é dotado de um indicador flutuante (de
cor vermelha) do nivel da dgua contida (fig. 47).

Antes que este indicador comece a extravasar da bandeja de apoio de

chévenas, é necessrio esvaziar o tabuleiro e limpa-lo, caso contrdrio a

dgua poderd transhordar pela borda e danificar a maquina, a superficie

de apoio ou a zona circundante. Para remover o tabuleiro de recolha de
pingos proceda da seguinte maneira:

1. Extraia o tabuleiro de recolha de pingos com todos os componentes;

2. Remova o depdsito das borras de café e 0 seu suporte: esvazie o de-
pésito de borras de café;

3. Remova a grelha de apoio das chdvenas e a grelha do tabuleiro e
lave cuidadosamente todos os componentes: a grelha de apoio das
chdvenas ndo é lavével na maquina de lavar louga;

4. Reinsira na maquina o tabuleiro de recolha de pingos completo com
todos os componentes.

Atengdo!

Quando se remove o tabuleiro de recolha de pingos é obrigatério esva-
ziar sempre o depdsito de borras de café ainda que esteja pouco cheio.
Se esta operagdo ndo for efetuada, pode acontecer que, quando fizer os
cafés sequintes, o depdsito das borras encha mais que o previsto, e que
amdquina se entupa.

Interior da mdquina

Perigo de choques elétricos!

Antes de executar as operagdes de limpeza das pecas internas, a maqui-
na deve ser desligada (veja "Desligamento a maquina”) e desconectada
da rede elétrica. Nunca mergulhe a maquina na dgua.

1. Verifique periodicamente (cerca de uma vez por més) se o interior
da maquina (acessivel uma vez extraido o tabuleiro de recolha de
pingos) ndo esta sujo;

2. Aspire todos os residuos com um aspirador de migalhas

Reservatdrio de dgua

Limpe, periodicamente (cerca de uma vez por més) e a cada substituicdo

do filtro amaciador, o reservatdrio de dqua.

1. Extraia o reservatdrio de dgua, remova o filtro amaciador (se presen-
te) e enxague-o com dgua potdvel;

2. Esvazie o reservatdrio de dgua e limpe-o com dgua quente (cerca de
40 °C) auxiliando-se, caso seja necessario, com um pano limpo, ndo abra-
sivo. Enxague cuidadosamente com dgua corrente;

3. Setiver sido previamente extraido, reinsira o filtro, encha com dgua
fresca até ao nivel MAX. e reinsira o reservatdrio na maquina;
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4. (56 se o filtro amaciador estiver inserido) prepare 100 ml de dgua
quente para reativar o filtro.

Nota Importante:
Se amaquina ndo for utilizada por mais de 3 dias, limpe do reservatdrio
de dgua conforme descrito acima.

Bicos do dispensador de café

1. Limpe regularmente o dispensador de café com uma esponja ou
com um pano (fig. 48);

2. Verifique se os orificios do dispensador de café ndo estao obstruidos.
Se necessdrio, remova os depdsitos de café com um palito de dentes

(fig. 49).

Funil para café pré-moido

Limpe regularmente (cerca de 1 vez por més) o funil extraivel para café
pré-moido. Proceda conforme se seque:

1. Desligue a mdquina (veja "Desligamento a maquina”);

2. Levante a tampa do alojamento de acessorios (fig. 22).

3. Remova a colher medidora/pincelzinho;

4. Extraia o funil removivel;

5. Lave ofunil sob dgua corrente a 40 °Ce seque-o com um pano limpo.

0 funil pode ser também lavado na méquina de lavar louca, com um
ciclo de lavagem a 50 °C.

6. Reinsira o funil no seu encaixe e guarde o pincelzinho;

7. Feche atampa novamente.

Atengdo!

Apés a limpeza, certifique-se de que ndo ficam quaisquer acessérios no
funil. A presenqa de corpos estranhos durante o funcionamento pode
causar danos na maquina.

Infusor removivel
0 infusor deve ser limpo pelo menos uma vez por més.

Atengdo!
0 infusor ndo pode ser extraido com a maquina acesa.

1. Certificar-se que a méquina tenha efetuado corretamente o desliga-
mento (veja o capitulo "Desligamento a mdquina”);

2. Extraia o reservatorio de dgua (fig. 3);

3. Abraa porta do infusor (fig. 50) posicionada no lado direito, e atue
no gancho superior;

4. Empurre para dentro as duas teclas coloridas de desengate (fig. 51) e,
a0 mesmo tempo, extraia o infusor para o exterior;

5. Mergulhe o infusor em dgua potavel fresca por cerca de 5 minutos e
depois enxague-o debaixo da torneira;
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Atengdo!

ENXAGUE APENAS COM AGUA

NAO UTILIZE DETERGENTES - NAO COLOQUE NA MAQUINA DE LAVAR
LOUCA

6. Limpe o infusor sem utilizar detergentes, pois podem danifica-lo.

7. Utilizando o pincel, limpe eventuais residuos de café do infusor, visi-
veis através da porta do infusor;

8. Depois da limpeza, recoloque o infusor, enfiando-o no suporte; em
seguida, prima no infusor até ouvir o clique de engate;

Nota Importante:
Se o infusor for dificil de inserir, é necessério (antes da inser¢do) coloca-
-lo na dimensdo certa, premindo as duas alavancas (fig. 52).

9. Uma vez inserido, certificar-se que as duas teclas coloridas tenham
desengatado para fora;

10. Feche a porta do infusor e certifique-se que esteja bem engatado;

11. Reinsira o reservatério de dgua.

Limpeza completa do depdsito de leite

Esta operacdo garantird resultados 6timos ao longo do tempo. Proceda

conforme se seque:

1. Extraia atampa do jarro de leite (fig. 53);

2. Desenfie o dispensador de leite, a extensdo do dispensador de leite
e 0 tubo de succdo de leite (fig. 54);

3. Rode em sentido horario o manipulo de requlacdo de espuma fino
até a posicao “Inserir” (fig. 55) e desenfie-o;

4. Rode em sentido anti-horério e desenfie o conector - engate do de-
pésito de leite (fig. 56).

5. Lave na maquina de lavar louga (aconselhado) ou a mao, como in-
dicado de seguida:

«  Namaquina de lavar louca: Enxague todos os componentes com
dgua potavel quente (pelo menos 40 °C), depois meta os compo-
nentes no tabuleiro superior da méquina de lavar louga e inicie um
programa a 50 °C, por ex.: Eco Standard.

« Amao: Enxague cuidadosamente todos os componentes com dqua
potével quente (pelo menos 40 °C) para remover todos os residuos
visiveis: certifique-se de que a dgua passe entre os orificios (fig. 57).
Mergulhe todos os componentes (incluindo o recipiente de leite) em
dgua potével quente (pelo menos 40 °C) e detergente para a louca
durante pelo menos 30 minutos. Enxague cuidadosamente todos os
componentes com &gua potdvel quente, esfregando-os individual-
mente com as maos.
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6. Certifique-se de que ndo hd residuos de leite na cavidade e na ra-
nhura na parte inferior do manipulo (fig. 58). Se necessdrio, rasque
com um palito de dentes;

7. Verifique se o tubo de succdo e o tubo de saida ndo estao obstruidos
por residuos de leite

8. Seque os componentes com um pano limpo e seco;

9. Reinstale todos os componentes do jarro de leite.

Nota Importante:

A mdquina relembra periodicamente a necessidade de limpar cui-
dadosamente o jarro do leite, e repropde a sequéncia para a limpeza
completa.
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Rivelia Descalcificagao u

60

Atengdo!

+  Antesda utilizacao, leia as instrucdes e a etiquetagem do descalci-
ficante, referidas na embalagem do préprio descalcificante.

«  E recomendavel utilizar exclusivamente descalcificante De’Long-
hi. A utilizacdo de descalcificantes inadequados, assim como a
descalcificagdo nao realizada regularmente, pode comportar o
surgimento de defeitos ndo cobertos pela garantia do fabricante.

«  0descalcificante pode danificar as superficies delicadas. Se o pro-
duto for acidentalmente derramado, seque-o de imediato.

Para efetuar a descalcificacdo

Descalcifica- | Descalcificador De'Longhi
dor

Recipiente (Capacidade aconselhada: 1,5 L

Tempo ~30min

Descalcifique a maquina quando na pdgina inicial aparecer a respetiva
mensagem: caso deseje proceder de imediato a descalcificacdo, prima
"0k” e siga as instrucdes passo a passo no mostrador da maquina.

Para adiar a descalcificacdo para outro momento, prima "Apagar”: na pa-

gina inicial o simbolo || lembra que o aparelho deve ser descalcificado.

(A mensagem sera repr(;posta a cada ligacao).

Para aceder ao menu de descalcificacdo:

1. Prima @ na pagina inicial;

2. Percorra as paginas do menu até visualizar o item "Descalcificagao”;

3. Prima "Iniciar” para entrar no procedimento de descalcificacao
guiada;

4. Prima"Sim" para iniciar;

5. Insira o dispensador de dgua quente (fig. 6) (encontra-se no com-
partimento acessorio sobre a maquina);

6. Extraia e esvazie o tabuleiro de recolha de pingos e o depésito
de borras de café (fig. 16): em sequida, reinsira ambos e prima
"Proximo”;

7. Extraia o depdsito de dqua, levante a tampa e (se inserido) retire o
filtro. Esvazie completamente o reservatdrio.

8. Verta no depdsito de dgua o descalcificante até ao nivel potdvel A
(correspondente a uma embalagem de 100 ml) impresso no lado do
reservatdrio; depois adicione dgua potdvel (um litro) até atingir o nivel
B (fig. 59). Reinsira o reservatdrio de dgua (com a tampa) e prima
“Iniciar”;

9. Coloque sob os dispensadores um depdsito vazio com capacidade
minima de 2 litros (fig. 60). Prima "Efetuado” para iniciar o processo
("Voltar” se desejar voltar a pagina anterior ou "X" se desejar sair do
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Sl

procedimento, porém lembre-se de retirar do reservatério a solucao
de descalcificante).

Atengdo! Perigo de queimaduras
Pelos bicos, sai dgua quente contendo dcidos. Portanto, preste atencao
para ndo entrar em contacto com esta solucao.

10. 0 programa de descalcificacdo inicia-se e a soludo descalcificante
sai tanto pelo dispensador de dgua quente quanto pelo dispensador
de café, efetuando automaticamente uma série total de enxagua-
mentos em intervalos regulares para remover os residuos de calcario
do interior da méquina;

Ap6s cerca de 20 minutos, o aparelho interrompe a descalcificagdo;

11. A médquina estd agora pronta para um processo de enxaguamento
com dgua fresca. Esvazie o depésito utilizado para recolher a solucéo
descalcificante e extraia o reservatdrio de dgua, esvazie-o, enxague-
-0 bem com dqua corrente potavel, encha-o até ao nivel MAX. (fig.
61) com dqua fresca e insira-o na maquina. Prima "Préximo”

12. Recologue vazio o depésito utilizado para recolher a solugdo des-
calcificante sob os dispensadores e prima "Sim” para arrancar com o
primeiro enxaguamento;

13.  Adgua quente sai quer pelo dispensador de dgua quente como pelo
dispensador de café;

14. Quando a dgua do depdsito terminar, esvazie o recipiente usado
para recolher a dgua de enxaguamento;

15. Extraia o depésito de &gua, reinsira o filtro amaciador, se removido
anteriormente. Prima "Proximo” para prossequir;

16. Encha o reservatério com dqua fresca até ao nivel MAX., reinsira-o
na mdquina;

17. Recoloque vazio o depésito utilizado para recolher a solugdo des-
calcificante sob os dispensadores e prima “Sim” para arrancar com
outro ciclo enxaguamento;

18. Quando a dgua terminar no reservatdrio, esvazie o depdsito utiliza-
do para recolher a dgua de enxaguamento, remova, esvazie e reinsi-
ra o tabuleiro de recolha de pingos e o depdsito das borras de café,
em sequida reinsira-os na maquina;

19. Extraia o depdsito de dgua, encha-o até ao nivel méx. e reinsira-o na
maquina e depois prima "Préximo”;

20. 0 processo de descalcificacdo estd pois concluido: prima "0k;

21. A méquina executa um aquecimento rdpido e, no final, volta a pa-
gina inicial.
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Rivelia Filtro amaciador

64

Para manter a boa utilizacdo da maquina ao longo do tempo, recomenda-
mos a utilizacdo do filtro amaciador De'Longhi.
Para informacdes adicionais, visite www.delonghi.com.

WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

Para utilizar o filtro corretamente, proceda da sequinte maneira:

Instalacdo do filtro

1. Prima @ na pgina inicial;

2. Percorra as paginas até visualizar o item "Filtro dgua”;

3. Prima "Sim" para entrar no procedimento guiado

4. Retire o filtro da embalagem e rode o datador até visualizar os pré-
ximos 2 meses (fig. 62);

Nota Importante:

0 filtro tem duragdo de dois meses, se a maquina for utilizada normalmen-
te; pelo contrério, se a maquina permanecer inativa com o filtro instalado, a
duragdo serd de 3 semanas no maximo.

5. Prima "Préximo” para prossequir ("Voltar” para voltar a pdgina
anterior);

6. Para ativar o filtro, faca correr a dgua da torneira no orificio central
do filtro até que a dgua saia pelas aberturas laterais por mais de um
minuto (fig. 63). Prima "Proximo’, "Voltar” ou "X”;

7. Extraia o reservatdrio de d4gua da maquina e encha-o de dgua potd-
vel; insira o filtro no reservatdrio de dgua, mergulhe a parte inferior
premindo o centro do filtro 2-3 vezes para permitir que as bolhas de
ar saiam (fig. 64). Prima "Proximo”;

8. Insira o filtro no seu compartimento apropriado (fig. 65) e prima-o
a fundo; prima "Préximo”. Feche novamente o reservatério com a
tampa;

9. Insira o reservatério de dgua e prima "Sim”;

10. Coloque sob o dispensador de dgua quente um depésito vazio com
capacidade minima equivalente a 0,5 litros e prima "Sim”;

11. Améquina prepara dgua quente e interrompe-se automaticamente.
Prima "Ok” para voltar a pagina inicial;

12. Agora, o filtro estd ativo e pode-se usar a mdquina.

Substituicdo ou remogdo do filtro

Substitua o filtro quando na pégina inicial aparecer a respetiva mensa-
gem: caso deseje proceder de imediato a substituicdo, prima "Ok” e siga
as operagdes a partir do ponto 3 do pardgrafo anterior. Para adiar a subs-
tituicdo para outro momento, prima "Anular”: no mostrador o simbolo D
lembra que o filtro deve ser substituido.

47


http://www.delonghi.com

Para a substituicdo, proceda da sequinte maneira:

1. Prima{@}na pdgina inicial;

2. Percorra as pdginas até visualizar o item “Filtro dgua”: prima "Ler
mais”;

3. Prima"Sim”para entrar no procedimento guiado;

4. Extraia o reservatdrio de dqua, e o filtro gasto: prima "0k’

5. Pararemover o filtro, prima "0k” ("Ok” para voltar a pagina anterior, “X"
para anular a operagao);

6. Para substituir o filtro, prima "Sim’”. Prossiga sequindo as operagoes
ilustradas no paragrafo anterior desde o ponto (4).

Nota Importante:

Apds dois meses de duracdo (ver as datas) ou mesmo se o aparelho ndo
for utilizado por 3 semanas, proceda a substituicdo do filtro, mesmo que a
méquina ainda ndo o requeira.
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Rivelia Mensagens frequentes e de alarme

Estd na hora de encher o
depdsito de dgua com dgua
fresca e de inseri-lo

‘)

A &gua no reservatério nao é
suficiente

Extraia o reservatério (fig. 3),
encha com agua fresca potavel
até ao nivel MAX. (fig. 4), e
reinsira o reservatoério

O reservatoério ndo estd inserido
corretamente

Insira o reservatorio
corretamente

Pode esvaziar o tabuleiro de recolha
de pingos e o recipiente das borras
de café? Encha o reservatério da
dgua com dgua fresca e insira-o

~

A &gua no reservatorio ndo é
suficiente para a preparacéo
de uma bebida e, em breve,
sera pedido o esvaziamento do
depdsito de borras de café

A maquina pede imediatamente
ambas as operagdes de modo
a preparar varias bebidas em
sucessao, sem interrupgdes

Pode inserir a unidade de
dispensagdo?

Ly

Apds a limpeza, a unidade de
dispensacao nao foi inserida
Insira o infusor conforme
descrito na sec. "Infusor removivel”

Estd na hora de esvaziar
o recipiente de borras e o
tabuleiro de recolha de pingos.
Mesmo ndo estando cheios,
esvazie-os regularmente

e~
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O depdsito de borras de café
esta cheio.
Efetue a limpeza conforme

descrito no par. "Depésito de borras
de café”

e



Esvazie o depdsito de borras de café
e o tabuleiro de recolha de pingos.
Quando os insere, continua a ver a

mensagem, feche a porta lateral

O depdsito de borras de café e/ou
o tabuleiro de recolha de pingos
ndo foram inseridos corretamente
ou ndo estao presentes.

O depdsito de borras e/ou o
tabuleiro de recolha de pingos
ndo foram inseridos corretamente
ou ndo estéo presentes.

A porta lateral ndo esta
presente ou ndo foi inserida
corretamente

Insira a porta ou feche-a
corretamente. Esvazie o
depdsito das borras de café
para que a maquina continue a
contagem correta

Adicionou o café pré-moido?
Adicione-o agora. S6 uma colher
medidora!

Foi selecionada a preparacéo
com café pré-moido, mas nao
foi inserido suficiente café
pré-moido

Assegure-se de que o funil ndo
estd entupido; em sequida,
insira uma colher medidora
rasa de café pré-moido e prima
"Ok” no mostrador seguindo as
indicagcdes do par. "Preparagdo com

café pré-moido”.

Ups, parece que acabou o café
em gréos. Estd na hora de
adicionar mais

< Vo
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Acabou o café em graos.
Encha o depdsito de café em
gréo e prima "Efetuado”

e



As novas definicées ndo foram
guardadas

Durante a personalizag&o da

bebida (veja o cap. "Funcio "my”") ,

a preparacdo foi voluntariamente
interrompida ao premir "X”, ou
disparou um alarme.

Prima "X” para voltar a pagina
inicial (C) para visualizar

o alarme que causou a
interrupgédo. Siga as indicagdes
relativas ao alarme exibido

"

(consulte o cap. "Mensagens
frequentes e de alarme”)

Estou a realizar a limpeza.
Daqui a um momento estou de
novo pronta

O aparelho deteta algumas
impurezas no seu interior.
Aguarde que o aparelho volte
a estar pronto para o uso e
selecione novamente a bebida
desejada. Se o problema
persistir, contacte o Centro de
Assisténcia Autorizado.

A

Néo consigo completar a bebida.
Reduza a quantidade de café pré-
moido e tente novamente
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Foi utilizado demasiado café
pré-moido

Reduza a quantidade de café
pré-moido (méx. 1 colher
medidora). Prima "Ok” para
voltar a pagina inicial

Se houver o filtro amaciador
poderia ter havido a emissédo
de uma bolha de ar no interior
do circuito que bloqueou o
fornecimento.

Prima "Ok” e tire um pouco de
4gua (consulte cap. “Agua quente”)
até que o fluxo esteja regular.
Se o problema persistir, remova
o filtro (veja o par. “Substituicdo ou

1

remocao do filtro”)

e



Ndo consigo completar a bebida.
Reduza a quantidade de café
pré-moido, esvazie o depdsito de
borras de café e tente novamente

Foi utilizado demasiado café
pré-moido

Reduza a quantidade de café
pré-moido (méx. 1 colher
medidora). Efetue a limpeza
conforme descrito no cap.
"Depoésito de borras de café”

=4
A

Lamento, ndo consigo completar
a bebida. Aumente o nivel de
moagem em 1 (+1)

A moagem estd demasiado fina
e, portanto, o café sai muito
lentamente ou até nem sai.
Prima "Ok”, "Préximo” e
proceda a regulacdo do moinho
de café (veja o par. "Definicdes do
moinho de café”).

A

Lamento, ndo consigo completar
a bebida. Reduza a intensidade e
tente novamente

Foi utilizado demasiado café.
Selecione uma ”"Intensidade”
mais leve premindo (ver "Bebidas

de café personalizadas”). Prima ”Ok”
para voltar a pagina inicial.

Lembre-se de guardar o
depdsito de leite no frigorifico

~
9

Foi efetuada uma preparacéo a
base de leite e o jarro do leite
ainda esta inserido na maquina
Extraia o jarro do leite e
recoloque no frigorifico.

e



A

E necessdria uma descalcificagéo.

Pronto para iniciar?
(~ 30 min.)

Anular Sim

Indica que é necessario
descalcificar a maquina.

Se desejar fazer a
descalcificagéo, prima ”Sim”

e siga o procedimento guiado,
caso contrério, prima "Apagar”;
neste caso, na pagina inicial,

é exibido o simbolo || para
lembrar que é necessario fazer
a descalcificagéo (ver cap.

"

"Descalcificacdo”).

Ups, o processo foi interrompido

Descalcificagéo interrompida ou
n3o completada corretamente
Prima Ok para continuar (veja o

”

cap. "Descalcificacdo”).

A

O filtro de dgua deve ser
substituido. Pronto para iniciar?

Anular Sim

O filtro amaciador esta gasto.
Prima "Sim” para substituir o
filtro, ou "Apagar” se pretender
realizar a operagdo noutra
altura. Siga as instru¢des do
cap. "Substituicdo ou remocdo do filtro”.

A

Algo estd errado: pode consultar
o manual de utilizagéo para
melhorar as coisas

O interior da maquina esta
muito sujo.

Limpe cuidadosamente a
maquina como descrito no cap.
"Descricdo da méquina”. Se, apos

a limpeza, a maquina ainda
exibir a mensagem, entre em
contacto com o atendimento ao
cliente e / ou com um Centro
de Assisténcia autorizado

e



O circuito da dgua estd vazio.

Pronto para o enchimento?

A
\/

Sim

O circuito hidraulico esté vazio
Prima ”"Sim” para encher o
circuito: a tiragem interrompe-
se automaticamente.

Se o problema persistir, verificar
se o depdsito de dgua esta
inserido até ao fundo.

Foi inserido um novo filtro
amaciador

Certifique-se de ter sequido
corretamente as indicagdes
para a insercéo do novo filtro
(par. "Instalacio do filtro” e "Substituicdo
ouremogdo dofiltro”). Se o problema
persistir, remova o filtro.

Prepare pelo menos 3 cafés
antes de mudar

S0 necessdrias 3 tiragens antes
de mudar a regulagéo com a
"Bean Adapt”

Faca pelo menos 3 cafés

e depois prossiga com a
regulacdo/afinamento.

D Recorde que é necessério
substituir o filtro

Substitua o filtro ou remova-o
seguindo as instrucdes do cap.
"Substituicdo ou remogao do filtro”.
Recorde que é necessério
descalcificar a maquina.

E necessério realizar, o

quanto antes, o programa de
descalcificacdo descrito no cap.

”

Descalcificagdo”

v
3y

v<
<y

. @ Lembre-se que é necessdrio proceder a limpeza do depdsito de leite
Veja o capitulo Limpeza do depésito de leite apds cada utilizacdo

. @ Indica que o modo de poupanca energética esté ativado.
Para desativar a Poupanga energética, proceda conforme descrito no

par. "Geral”.



Rivelia FAQ

e O reservatdrio de agua é dificil de extrair

Incline o reservatdrio para fora: uma vez desengatado, extrai-se
facilmente.

e Apds a tiragem do café, sai vapor pela parte superior

Trata-se de vapor libertado pela dose de café utilizada e
automaticamente eliminado no depdsito de borras de café da
mdquina. Faz parte do funcionamento normal e correto da
mdaquina.
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e O depdsito de café em grao é dificil de inserir
Certifique-se de que o encaixe do depdsito de café em gréo
estd limpo e que ndo ha café em gra@o: utilize o pincelzinho para
remover quaisquer residuos de café.

Insira o depdsito de café em grdo certificando-se de alinhar a
posicdo de desbloqueio cf* com a marca na maquina

Rode o depdsito de café em grdo em sentido hordrio até alinhar
a posicdo de desbloqueio 8 com a marca na mdquina




e O café ndo esta hot (1)
Passaram-se 2 a 3 minutos desde a ultima preparagdo e o
circuito interno da maquina arrefeceu: é aconselhavel efetuar
um enxaguamento com dagua quente.
Na pdgina inicial, prima {(:)) para entrar no menu de
configuracgoes:

Percorra as pdginas até visualizar o item "Enxaguamento” e
prima “Sim” para iniciar a tiragem: alguns sequndos depois sai
dgua quente que limpa e aquece o circuito interno da mdquina.

Enxaguamento

...}
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e O café ndo esta hot (2)

A temperatura configurada para a preparacdo do café estd
baixa. Selecione uma temperatura mais alta, como indicado de
sequida:

Na pdgina inicial, prima {(:)} para entrar no menu de
configuracgoes:

Percorra as pdginas até visualizar o item "Temperatura do café”
e prima "Configurar” para mudar a temperatura.

Temperatura do café

Configuracacs
Selecione uma temperatura maior (Média ou Mdx.).

e O café n3o esta hot (3)
E necessdrio proceder & descalcificacdo: proceda conforme
ilustrado no capitulo Descalcificacdo.
Seguidamente verifique se a dureza da dgua definida
corresponde & utilizada na sua rede de dgua (veja Verifique a dureza
da dqua e Configuracio da dureza da dqua).
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e O leite tem bolhas grandes ou sai do dispensador de
leite por esguichos ou tem pouca espuma (1)

LatteCrema |

| mag
Leite de vaca

Inteiro

(gordura >3,5%)

Semidesnatado

(gordura entre 1,5 ¢ 1,8%) /

Desnatado

(gordura < 0,5%)

Bebidas vegetais

v

Soja

m Améndoa

Aveia

& ® ®

Utilize leite de vaca ou bebidas vegetais a temperatura do
frigorifico (cerca de 5 °C).
Se o resultado ainda néo é o desejado, tente mudar de marca de
leite.
Para as bebidas vegetais, recomendamos a utilizacdo das
versées "Barista”.

e O leite tem bolhas grandes ou sai do dispensador de
leite por esguichos ou tem pouca espuma (2)
Limpe cuidadosamente a tampa do jarro de leite como indicado
nos capitulos "Limpeza do depdsito de leite apds cada utilizacdo” e “Limpeza do

jarro de leite”.
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